
RR\1299388HU.docx PE758.797v02-00

HU Egyesülve a sokféleségben HU

Európai Parlament
2019-2024

Plenárisülés-dokumentum

A9-0137/2024

20.3.2024

IDŐKÖZI JELENTÉS
az Európai Unió és az Elefántcsontparti Köztársaság közötti, az erdészeti 
jogszabályok végrehajtásáról, az erdészeti irányításról és a fatermékek Európai 
Unióba irányuló kereskedelméről szóló önkéntes partnerségi megállapodásnak 
(FLEGT) az Unió nevében történő megkötéséről szóló tanácsi határozatra 
irányuló javaslatról
(COM(2023)0383 – C9-0035/2024 – 2023/0222R(NLE))

Nemzetközi Kereskedelmi Bizottság

Előadó: Karin Karlsbro



PE758.797v02-00 2/16 RR\1299388HU.docx

HU

PR_Consent_Interim

TARTALOM

Oldal

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÁLLÁSFOGLALÁSÁRA IRÁNYULÓ INDÍTVÁNY...........3

INDOKOLÁS ...........................................................................................................................10

MELLÉKLET: AZON SZERVEZETEK VAGY SZEMÉLYEK, AMELYEKTŐL, ILLETVE 
AKIKTŐL AZ ELŐADÓ ÉSZREVÉTELEKET KAPOTT ....................................................11

LEVÉL A FEJLESZTÉSI BIZOTTSÁG RÉSZÉRŐL ............................................................12

INFORMÁCIÓ AZ ILLETÉKES BIZOTTSÁG ÁLTALI ELFOGADÁSRÓL .....................15

AZ ILLETÉKES BIZOTTSÁG NÉV SZERINTI ZÁRÓSZAVAZÁSA ................................16



RR\1299388HU.docx 3/16 PE758.797v02-00

HU

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÁLLÁSFOGLALÁSÁRA IRÁNYULÓ INDÍTVÁNY

az Európai Unió és az Elefántcsontparti Köztársaság közötti, az erdészeti jogszabályok 
végrehajtásáról, az erdészeti irányításról és a fatermékek Európai Unióba irányuló 
kereskedelméről szóló önkéntes partnerségi megállapodásnak (FLEGT) az Unió 
nevében történő megkötéséről szóló tanácsi határozatra irányuló javaslatról
(COM(2023)0383 – C9-0035/2024 – 2023/0222R(NLE))

Az Európai Parlament,

– tekintettel az Európai Unió és az Elefántcsontparti Köztársaság közötti, az erdészeti 
jogszabályok végrehajtásáról, az erdészeti irányításról és a fatermékek Európai Unióba 
irányuló kereskedelméről szóló önkéntes partnerségi megállapodásnak (FLEGT) az 
Unió nevében történő megkötéséről szóló tanácsi határozatra irányuló, 2023. július 13-i 
bizottsági javaslatra (COM(2022)0383),

– tekintettel az Európai Unió és az Elefántcsontparti Köztársaság közötti, az erdészeti 
jogszabályok végrehajtásáról, az erdészeti irányításról és a fatermékek Európai Unióba 
irányuló kereskedelméről szóló önkéntes partnerségi megállapodás megkötéséről szóló 
tanácsi határozatra irányuló tervezetre (12247/2023),

– tekintettel az Európai Unió és az Elefántcsontparti Köztársaság közötti, az erdészeti 
jogszabályok végrehajtásáról, az erdészeti irányításról és a fatermékek Európai Unióba 
irányuló kereskedelméről szóló önkéntes partnerségi megállapodás tervezetére 
(12902/2023),

– tekintettel a Tanács által az Európai Unió működéséről szóló szerződés 207. cikke 
(3) bekezdésének első albekezdésével és 207. cikke (4) bekezdésével – összefüggésben 
a 218. cikke (6) bekezdése második albekezdése a) pontjának v. alpontjával, valamint 
218. cikke (7) bekezdésével – összhangban előterjesztett, egyetértésre irányuló 
kérelemre (C9-0035/2024/2024),

– tekintettel az Európai Közösségbe irányuló faanyag-behozatal FLEGT engedélyezési 
rendszerének létrehozásáról szóló, 2005. december 20-i 2173/2005/EK tanácsi 
rendeletre1 (FLEGT-rendelet),

– tekintettel a fát és fatermékeket piaci forgalomba bocsátó piaci szereplők 
kötelezettségeinek meghatározásáról szóló, 2010. október 20-i 995/2010/EU európai 
parlamenti és tanácsi rendeletre2 (uniós fa- és fatermékpiaci rendelet),

– tekintettel az európai zöld megállapodásról szóló, 2019. december 11-i bizottsági 
közleményre (COM(2019)0640), és az erről szóló 2020. január 15-i európai parlamenti 
állásfoglalásra3,

– tekintettel az EU-nak a világ erdőinek védelmében és helyreállításában betöltött 

1 HL C 347., 2005.12.30., 1. o.
2 HL L 295., 2010.11.12., 23. o.
3 HL C 270., 2021.7.7., 2. o.
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szerepéről szóló, 2020. szeptember 16-i állásfoglalására1,

– tekintettel a Bizottságnak szóló ajánlásokkal ellátott, az EU által ösztönzött globális 
erdőirtás megállítására és visszafordítására szolgáló uniós jogi keretről szóló, 2020. 
október 22-i állásfoglalására2,

– tekintettel az éghajlatváltozásról szóló Párizsi Megállapodásra és a biológiai 
sokféleségről szóló Kunming-Montreal megállapodásra, amely a természet 
pusztulásának megállításáról és visszafordításáról szól,

– tekintettel az ENSZ fenntartható fejlődési céljaira,

– tekintettel az erdőirtáshoz és erdőpusztuláshoz kapcsolódó egyes áruk és termékek 
uniós piacon történő forgalmazásáról és Unióból történő kiviteléről, valamint a 
995/2010/EU rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló, 2023. május 31-i 
(EU) 2023/1115 európai parlamenti és tanácsi rendeletre (az erdőirtásról szóló uniós 
rendelet)3,

– tekintettel a tanácsi határozat tervezetéről szóló, [XXXX]-i4 jogalkotási állásfoglalására,

– tekintettel eljárási szabályzata 105. cikkének (5) bekezdésére,

– tekintettel a Fejlesztési Bizottság levelére,

– tekintettel a Nemzetközi Kereskedelmi Bizottság jelentésére (A9-0137/2024),

A. mivel Elefántcsontpart szárazföldi területének mintegy 11 %-át erdők borítják, amelyek 
fele trópusi esőerdő; mivel az elefántcsontparti erdővel borított területek drámai 
mértékben csökkentek, az ország 1960 óta erdőinek 75%-át vesztette el, főként az 
értékesítésre szánt növények, nevezetesen a kakaó, valamint a gumi-, a kávé-, a 
kesudió- és az olajpálma-ültetvények térhódítása miatt; mivel az elefántcsontparti 
erdővel borított területek átlagos csökkenése 1990 és 2000 között évi 275 000 hektár, 
2015 és 2021 között évi 71 600 hektár, 2019 és 2021 között pedig évi 26 000 hektár 
volt;

B. mivel 2019-ben új erdészeti törvénykönyvet vezettek be egy fenntartható 
erdőgazdálkodási stratégia meghatározása érdekében; mivel az új erdészeti 
törvénykönyv még nem lépett hatályba, és az erdészeti ágazatot továbbra is egy korábbi, 
1994-es rendelet rendelkezéseinek megfelelően igazgatják;

C. mivel az elmúlt években csökkent az erdészet részesedése az ország gazdaságában, és a 
vízügyért és az erdészeti ügyekért felelős minisztérium (Ministère des Eaux et Forêts) 
szerint 2019-ben a GDP mindössze 1 %-át tette ki; mivel az erdőalapú ágazat továbbra 
is a negyedik legnagyobb exportbevételi forrás és jelentős munkáltató, az ágazat jövőjét 
azonban az utóbbi évtizedekben a nagymértékű erdőirtás és nem fenntartható 
gyakorlatok veszélyeztetik; mivel az önkéntes partnerségi megállapodás folyamata – 

1 HL C 385., 2021.9.22., 10. o.
2 HL C 404., 2021.10.6., 175. o.
3 HL L 150., 2023.6.9., 206. o.
4 E napon elfogadott szövegek, P9_TA(0000)0000.
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amely a jogszerűségre és a jó kormányzásra helyezi a hangsúlyt – segíti az erdőalapú 
ágazatot abban, hogy fenntartható erdőgazdálkodási gyakorlatokat követve fenntartható 
vidéki munkahelyeket teremtsen, megőrizze a biológiai sokféleséget és a 
szénelnyelőket, helyreállítsa a természetet és jövedelmet teremtsen az 
elefántcsontpartiak számára;

D. mivel történelmileg az európai országok voltak az elefántcsontparti fatermékek 
exportjának fő célpontjai, bár az ENSZ Comtrade adatai azt mutatják, hogy az Európába 
irányuló export aránya folyamatosan csökken, miközben az Ázsiába irányuló export 
aránya folyamatosan nő;

E. mivel Nigéria után Elefántcsontpart Nyugat-Afrika második legnagyobb gazdasága és a 
világ legnagyobb kakaóbeszállítója; mivel az EU az elefántcsontparti kakaó első számú 
felvásárlója (az elefántcsontparti kakaóexport 67 %-a az EU-ba irányul);

F. mivel Elefántcsontpart 2010 januárjában hivatalos tájékoztatást kért az EU-tól a 
FLEGT-folyamatról; mivel a két fél 2013 júniusában megkezdte az önkéntes 
partnerségi megállapodásról szóló tárgyalásokat, és 2022 októberében lezárta azokat;

G. mivel az önkéntes partnerségi megállapodás célja annak biztosítása, hogy az 
Elefántcsontpartról származó, az uniós piacra szánt faanyagok és fatermékek 
valamennyi szállítmánya megfeleljen a faanyagokra vonatkozó elefántcsontparti 
jogszerűség-igazolási rendszernek (TLAS), és ezáltal jogosult legyen FLEGT-
engedélyre; mivel a belföldre és a többi exportpiacra szánt faanyagoknak egyaránt meg 
kell felelniük a faanyagokra vonatkozó jogszerűség-igazolási rendszernek, és egy 
elefántcsontparti jogszerűségi tanúsítvány kiállításához kell kötni őket;

H. mivel a faanyagokra vonatkozó jogszerűség-igazolási rendszer a jogszerűség 
meghatározásán, az ellátási lánc ellenőrzésén, a megfelelés ellenőrzésén, a FLEGT-
engedélyezésen és egy független ellenőrzésen alapul;

I. mivel 2025. január 1-jétől többek között az elefántcsontparti kakaó és faanyag uniós 
piacokra történő szállítása az erdőirtásról szóló uniós rendeletben meghatározott 
feltételek teljesítésétől függ;

J. mivel a megállapodás a FLEGT-rendelet szerinti öt kötelező fatermékre – rönk, 
fűrészáru, vasúti talpfa, rétegelt lemez és furnér – és számos egyéb fatermékre terjed ki;

K. mivel a FLEGT önkéntes partnerségi megállapodások célja és várható előnyei 
túlmutatnak a legális faanyagok kereskedelmének megkönnyítésén, mivel 
rendszerszintű változásokat is előidézni hivatottak az erdészeti irányítás, a bűnüldözés, 
az átláthatóság és a különböző érdekelt felek politikai döntéshozatali folyamatba való 
bevonása terén;

1. üdvözli az EU és az Elefántcsontparti Köztársaság közötti önkéntes partnerségi 
megállapodásról szóló tárgyalások lezárását, és felszólít annak mindkét fél általi gyors 
ratifikálására, hogy a megállapodás XXXX-ban/-ben hatályba léphessen;

2. elismeri, hogy az önkéntes partnerségi megállapodás teljes körű végrehajtása hosszú 
távú folyamat, amely szükségessé teszi egy sor jogszabály elfogadását, valamint a 
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végrehajtásához és érvényesítéséhez szükséges megfelelő közigazgatási kapacitást és 
szakértelmet; emlékeztet arra, hogy a FLEGT-engedélyezés csak akkor indulhat meg, ha 
Elefántcsontpart bizonyította a faanyagokra vonatkozó jogszerűség-igazolási 
rendszerének erre való alkalmasságát; ezért felszólít minden olyan intézkedés 
bevezetésére, amely támogathatja a nehézkes adminisztratív eljárások csökkentését; 
sürgeti mindkét partnert, hogy azonosítsanak olyan digitális módszereket, amelyek 
egyszerűsíthetik a folyamatot, például olyan papírmentes megoldásokat, mint az e-
tanúsítványok;

3. kiemeli a különösen a kakaótermeléshez kapcsolódó elefántcsontparti erdőirtás magas 
arányát, valamint az illegális fakitermelés és fakereskedelem elégtelen ellenőrzését; 
tudomásul veszi Elefántcsontpart elkötelezettségét annak biztosítása iránt, hogy a 
faanyag kitermelése a nemzeti jognak megfelelően történjen, és hogy a jogi keret 
kiegészítése és megerősítése érdekében folytatja a szabályozás reformjait, valamint 
hogy a megfelelés nyomon követésére és a rendszer független értékelésének elvégzésére 
szolgáló keretet fogadott el;

4. hangsúlyozza, hogy a végrehajtási szakaszban folyamatos konzultációkra és az érdekelt 
felek, többek között az erdészeti ágazaton belül és azon kívül érintett felek, különösen a 
helyi és az őslakos közösségek bevonására van szükség; hangsúlyozza továbbá, hogy a 
nemek közötti egyenlőség szempontját is figyelembe kell venni ebben a szakaszban; e 
tekintetben emlékeztet arra, hogy tiszteletben kell tartani a szabad, előzetes és 
tájékoztatáson alapuló beleegyezés elveit, amelyet többek között a szokásjogon alapuló 
erdőterületek megvásárlásának vagy használatának feltételeként meg kell szerezni, 
összhangban a nemzetközi emberi jogi jogszabályokkal, nevezetesen a Nemzetközi 
Munkaügyi Szervezet  a bennszülött és törzsi népekről szóló 169. számú 
egyezményével, valamint az ENSZ Élelmezési és Mezőgazdasági Szervezetének a 
földtulajdon és -használat, a halászat, valamint az erdőgazdálkodás felelősségteljes 
irányításához készített önkéntes iránymutatásokban meghatározott normákkal; 
felszólítja a Bizottságot és az Unió elefántcsontparti küldöttségét, hogy a jelenlegi és 
jövőbeli fejlesztési együttműködési eszközök keretében biztosítsák a megfelelő 
kapacitásépítési, logisztikai és technikai támogatást annak érdekében, hogy 
Elefántcsontpart teljesíteni tudja a faanyagokra vonatkozó jogszerűség-igazolási 
rendszerére és a kapcsolódó intézkedések végrehajtására vonatkozó 
kötelezettségvállalásait; javasolja mindkét partnernek, hogy adott esetben használják ki 
a digitális lehetőségeket, például a nyomonkövethetőséget és a blokklánc-
technológiákat, amelyek megkönnyíthetik az önkéntes partnerségi megállapodás 
végrehajtását és érvényesítését;

5. emlékeztet arra, hogy a fenntartható és inkluzív erdőgazdálkodás és erdészeti irányítás 
elengedhetetlen a 2030-ig tartó időszakra vonatkozó fenntartható fejlődési 
menetrendben és a Párizsi Megállapodásban rögzített célkitűzések eléréséhez;

6. üdvözli az Elefántcsontpart által az erdőirtás tendenciájának visszafordítása érdekében 
tett közelmúltbeli intézkedéseket, többek között a következőket: az erdőirtás és 
erdőpusztulás által a fejlődő országokban okozott kibocsátások csökkentésére (REDD+) 
irányuló nemzeti stratégia elfogadása 2017-ben, beleértve az „erdőirtás nélküli 
mezőgazdaság” stratégiai opciót is; a kakaóra és az erdőkre vonatkozó kezdeményezés 
együttes fellépési keretrendszerének aláírása; az erdőterületek megőrzésére, 
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helyreállítására és bővítésére vonatkozó politika elfogadása; valamint az új erdészeti 
törvénykönyv 2019. július 23-i kihirdetése;

7. hangsúlyozza, hogy a megkülönböztetésmentesség elvével összhangban mind az 
erdészeti ágazaton belüli, mind az azon kívüli érdekelt feleket be kell vonni az önkéntes 
partnerségi megállapodás végrehajtásába, ugyanakkor biztosítani kell a nemek közötti 
egyenlőség szempontjának figyelembevételét is;

8. elismeri az erdőirtásról szóló, most hatályba lépett uniós rendeletet, amelynek ki kell 
egészítenie a FLEGT-et és az illegális erdőirtás elleni egyéb kezdeményezéseket; 
sürgeti a partnereket, hogy kerüljék el ezen intézkedések megkettőzését és 
egyszerűsítsék a fellépéseket annak érdekében, hogy maximalizálják az előnyöket a 
vállalkozások, a polgárok és a környezet számára; kitart amellett, hogy a rendelet 
végrehajtása során különösen a kis- és középvállalkozásoknak (kkv-k) és a 
mezőgazdasági kistermelőknek megfelelő támogatási mechanizmusokra van szükségük;

9. hangsúlyozza, hogy a FLEGT sikere a teljes faanyag-ellátási láncban elkövetett 
csalások, szervezett bűnözés és korrupció elleni fellépéstől is függ; sürgeti az 
elefántcsontparti kormányt, hogy törekedjen a széles körben elterjedt korrupció 
megszüntetésére, valamint az illegális fakitermelést és erdőpusztítást szító egyéb 
tényezők kezelésére, különös tekintettel a vámhatóságokra, amelyek más hatóságokkal 
együttműködve kulcsszerepet fognak játszani az önkéntes partnerségi megállapodás 
végrehajtásában és érvényesítésében; hangsúlyozza az emberi jogok, különösen a 
munkavállalók jogai védelmének fontosságát, amikor árukat és termékeket szereznek be 
az uniós piacra; ezzel összefüggésben felhívja a helyi hatóságokat, hogy terjesszék ki a 
különleges védelmet a gyermekekre;

10. felhívja a Bizottságot, hogy a 2025–2027 közötti időszakra szóló kétoldalú uniós 
program programozás-felülvizsgálati folyamatának részeként növelje az 
Elefántcsontparttal való erdészeti partnerség számára elkülönített forrásokat, hogy 
segítse az önkéntes partnerségi megállapodás végrehajtását, és ezt kiegészítse az 
elefántcsontparti erőfeszítések és politikai kötelezettségvállalás elősegítéséhez, valamint 
az önkéntes partnerségi megállapodás mindkét részes fele célkitűzéseinek eléréséhez 
szükséges technikai támogatással; felkéri továbbá a Bizottságot, hogy rendszeresen 
számoljon be a FLEGT cselekvési tervvel kapcsolatban elért eredményekről;

11. üdvözli a vízügyért és az erdészeti ügyekért felelős minisztérium amelletti 
elkötelezettségét, hogy intézkedéseket hoz a nőknek az ország erdészeti erőforrásainak 
kezelésébe való hatékony bevonása érdekében; hangsúlyozza továbbá a nők és más 
veszélyeztetett csoportok erdőgazdálkodásba való bevonásának fontosságát az önkéntes 
partnerségi megállapodásról szóló jövőbeli tárgyalásokat illetően; kéri, hogy a FLEGT 
önkéntes partnerségi megállapodás végrehajtásához kapcsolódó valamennyi 
tevékenységbe és projektbe építsenek be nemek közötti összehasonlító elemzést; sürgeti 
a többi elefántcsontparti állami szervet, hogy fogadjanak el nemi esélyegyenlőségi 
stratégiákat az erdőgazdálkodásban;

12. felhív arra, hogy erősítsék meg a magánszektor szerepét és részvételét az önkéntes 
partnerségi megállapodás végrehajtásában, továbbá segítsék a kapacitásépítésben a piaci 
szereplőket – különösen a kkv-kat – az egyértelműség, a megértés és az önkéntes 
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partnerségi megállapodás követelményeinek való megfelelés javításának biztosítása 
érdekében;

13. elismeri, hogy az önkéntes partnerségi megállapodásról szóló tárgyalási folyamat 
lehetővé teheti az ágazatok számára a fenntartható erdőgazdálkodás érdekében végzett 
munka közös céljainak és prioritásainak meghatározását, valamint komoly lehetőséget 
kínál a közösségek számára, hogy helyi, közösségi és regionális szinten, például 
munkavállalói és gazdasági szervezeti szinten, sőt akár nemzeti vagy szövetségi szinten 
is lehetővé tegyék erdőik részvételen alapuló irányítását;

14. hangsúlyozza az erdészeti munkahelyek és a vidéki foglalkoztatás fontosságát 
Elefántcsontpart gazdaságában, amit figyelembe kell venni az önkéntes partnerségi 
megállapodás végrehajtása során; e tekintetben úgy véli, hogy a Bizottságnak és az 
elefántcsontparti hatóságoknak teljes körű értékelést kell készíteniük arról, hogy milyen 
hatást gyakorol az önkéntes partnerségi megállapodás az ágazat azon munkavállalóira és 
kistermelőire, akikre hatással lehet a fakitermelés fokozott ellenőrzése; kéri a 
Bizottságot, hogy mozdítsa elő és támogassa az ilyen munkavállalók és termelők más 
tevékenységekre való átállását segítő programokat;

15. hangsúlyozza a fenntartható kakaótermelés fontosságát Elefántcsontparton; üdvözli a 
fenntartható kakaóágazattal foglalkozó szövetséghez hasonló kezdeményezéseket, 
amely egy az EU, Elefántcsontpart, Ghána és a kakaóágazat által közösen jóváhagyott 
ambiciózus ütemterv a kakaótermelés és -kereskedelem gazdasági, társadalmi és 
környezeti fenntarthatóságának javítása érdekében;

16. hangsúlyozza, hogy foglalkozni kell az elefántcsontparti erdőirtás kiváltó okaival; e 
tekintetben emlékeztet arra, hogy Elefántcsontpart a világ legnagyobb kakaótermelője, 
és hogy a kakaótermelés mintegy 40%-át az EU-ba szánják; aggodalommal állapítja 
meg azonban, hogy Elefántcsontpart globálisan az ágazat által termelt nyereségnek csak 
5–7%-át kapja, és hogy ennek következtében – bár ez az ágazat az elefántcsontparti 
lakosság egyötödének biztosít jövedelmet – a mezőgazdasági termelők általában nem 
tudnak megélni munkájukból és termelő tevékenységükből; megállapítja továbbá, hogy 
becslések szerint az elefántcsontparti kakaótermelők és családjaik 54,9%-a jelenleg a 
szegénységi küszöb alatt él; emlékeztet arra, hogy a kakaótermelés fenntarthatóvá 
tételének legjobb módja annak biztosítása, hogy a vállalatok tisztességes árat fizessenek 
a kakaóért és megfelelő díjazást nyújtsanak a mezőgazdasági termelőknek, továbbá 
megszüntessék a gyermekmunkát a kakaótermelésben;

17. hangsúlyozza a földhasználat fontosságát az erdészeti irányításban, valamint azt, hogy 
az éghajlatváltozással és a biológiai sokféleséggel kapcsolatos kérdésekhez kapcsolódó 
stratégiai jövőképre van szükség az erdészeti irányításban; felszólítja az 
elefántcsontparti kormányt, hogy biztosítsa az erdészeti ágazatban meglévő különböző 
kezdeményezések, például a REDD+, a FLEGT önkéntes partnerségi megállapodás és a 
Párizsi Megállapodás keretében meghatározott nemzeti hozzájárulások, valamint a 
biológiai sokféleségről szóló Kunming-Montreal megállapodás szerinti nemzeti célok 
közötti szoros koordinációt;

18. felhívja a Bizottságot és az Európai Külügyi Szolgálatot, hogy az erdőirtásról szóló 
uniós rendelet 30. cikkével összhangban aktívan támogassák Elefántcsontpartot; 
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hangsúlyozza, hogy az együttműködésnek lehetővé kell tennie valamennyi érdekelt fél, 
köztük a mezőgazdasági kistermelők teljes körű részvételét, és segítséget kell nyújtania 
más releváns és jövőbeli uniós jogszabályokkal, például a fenntarthatósággal 
kapcsolatos vállalati átvilágításról szóló irányelvvel és a kényszermunkáról szóló 
rendelettel kapcsolatban;

19. elismeri, hogy az Elefántcsontparttal és más országokkal kötött önkéntes partnerségi 
megállapodások bizonyítják, hogy a kereskedelmi megállapodások az ellenőrzés és az 
együttműködés különböző eszközeinek beépítésével szankciókkal való fenyegetés 
nélkül is működhetnek;

20. kiemeli, hogy az önkéntes partnerségi megállapodások fontos jogi keretet biztosítanak 
az EU és partnerországai számára egyaránt, amelyet az érintett országok közötti 
megfelelő együttműködés és elköteleződés tett lehetővé; hangsúlyozza ezért, hogy 
további partnerekkel is elő kell mozdítani új önkéntes partnerségi megállapodásokat;

21. felkéri a Bizottságot, hogy rendszeresen tegyen jelentést a Parlamentnek a megállapodás 
végrehajtásáról, többek között a megállapodás végrehajtásával foglalkozó vegyes 
bizottság munkájáról;

22. felszólítja az uniós tagállamokat, hogy teljes mértékben tartsák be és hajtsák végre az 
uniós fa- és fatermékpiaci rendeletet, továbbá igazodjanak az erdőirtásról szóló rendelet 
követelményeihez;

23. hangsúlyozza, hogy a legális faanyagok importpiacait a világ minden táján szabályozó 
vagy szabályozni kívánó országok profitálnának az együttműködésből és – ahol ez 
lehetséges – egymás szabályainak és rendszereinek jóváhagyásából, például az EU 
FLEGT-megállapodásaiból és önkéntes partnerségi megállapodásaiból; hangsúlyozza, 
hogy a nemzetközi szabványok hatékonyabbak lennének, és előmozdítanák a 
vállalkozások és a fogyasztók hosszú távú jogbiztonságát;

24. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezt az állásfoglalást a Tanácsnak, a Bizottságnak, a 
tagállamok kormányainak és parlamentjeinek, valamint az Elefántcsontparti 
Köztársaság kormányának és parlamentjének.
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INDOKOLÁS

Az EU 2003-ban tette közzé az erdészeti jogszabályok végrehajtására, az erdészeti irányításra 
és az erdészeti termékek kereskedelmére (FLEGT) vonatkozó cselekvési tervét. Ennek célja 
az illegális fakitermelés elleni küzdelem a világban. Azáltal, hogy önkéntes partnerségi 
megállapodásokat köt fakitermelő harmadik országokkal, az EU megnyitja a jogszerű 
forrásból származó fa és fatermékek behozatalát az egységes piacra. Ezek a megállapodások 
kötelező erejű kereskedelmi megállapodások. Hozzájárulnak az exportáló ország erdészeti 
ágazatának jobb szabályozásához és irányításához.

Az Európai Bizottság 2023. július 13-án javaslatot tett egy, az EU és Elefántcsontpart közötti, 
a FLEGT-ről szóló önkéntes partnerségi megállapodás megkötésére. Az előadó üdvözli ezt a 
fejleményt, és az állásfoglalásban kiemeli az önkéntes partnerségi megállapodás számos 
aspektusát, többek között azt, hogy hosszú távú erőfeszítésekre van szükség a megállapodás 
végrehajtása, a jogszabályok elfogadása és az adminisztratív kapacitásépítés terén, különösen 
a faanyagokra vonatkozó jogszerűség-igazolási rendszerek esetében a FLEGT-engedélyezés 
megkezdése előtt. Egy másik fontos rész a folyamatos konzultációk, az érdekelt felek 
bevonása, valamint a Bizottság és az EU küldöttsége által nyújtott kapacitásépítési támogatás 
annak elősegítése érdekében, hogy Elefántcsontpart teljesíteni tudja kötelezettségvállalásait. 

Az Európai Parlamentnek ezért egyetértését kell adnia ehhez a fontos megállapodáshoz. Az 
EU-nak továbbá gondosan nyomon kell követnie és kapacitástámogatást kell nyújtania a 
megállapodás hatékony végrehajtásának biztosítása érdekében. Ez lehetőséget kínál egy 
mindenki számára előnyös megállapodásra, de felelősség is, hogy ott cselekedjünk, ahol 
tudunk, és együtt dolgozzunk a közös célok megvalósításán és a közös kihívások leküzdésén.
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MELLÉKLET: AZON SZERVEZETEK VAGY SZEMÉLYEK, AMELYEKTŐL, 
ILLETVE AKIKTŐL AZ ELŐADÓ ÉSZREVÉTELEKET KAPOTT

Az előadó kizárólagos felelősségi körében kijelenti, hogy az eljárási szabályzat I. 
mellékletének 8. cikke értelmében feltüntetendő egyetlen szervezettől vagy személytől sem 
kapott észrevételeket.
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LEVÉL A FEJLESZTÉSI BIZOTTSÁG RÉSZÉRŐL

Bernd Lange úr
elnök
Nemzetközi Kereskedelmi Bizottság
BRÜSSZEL

Tárgy: Vélemény az Európai Unió és az Elefántcsontparti Köztársaság közötti, az 
erdészeti jogszabályok végrehajtásáról, az erdészeti irányításról és a fatermékek 
Európai Unióba irányuló kereskedelméről szóló önkéntes partnerségi 
megállapodás (FLEGT) megkötéséről szóló időközi jelentésről 
(2023/0222R(NLE))

Tisztelt Elnök Úr!

A fent említett eljárás keretében a Fejlesztési Bizottság felkérést kapott arra, hogy 
nyilvánítson véleményt az Ön bizottsága számára. 2023. október 25-i ülésén a bizottság úgy 
határozott, hogy levél formájában nyilvánít véleményt.

A Fejlesztési Bizottság 2023. december 7-i ülésén megvizsgálta a kérdést. Ezen az ülésen1 a 
bizottság úgy határozott, hogy felkéri a Nemzetközi Kereskedelmi Bizottságot mint illetékes 
bizottságot, hogy az általa elfogadandó állásfoglalási indítványba foglalja bele az alábbi 
javaslatokat.

Tisztelettel:

Tomas Tobé

1 A zárószavazáson jelen voltak: Pierrette Herzberger Fofana (első alelnök), Mercedes Bresso (második alelnök), 
Stéphane Bijoux (harmadik alelnök), Erik Marquardt (negyedik alelnök), Barry Andrews, Hildegard Bentele, 
Udo Bullmann, Catherine Chabaud, Christophe Clergeau, Marie Dauchy, Jarosław Duda, Charles Goerens, 
Mónica Silvana González, György Hölvényi, Aušra Maldeikienė, Caroline Roose, Eleni Stavrou, Miguel Urbán 
Crespo, Bernhard Zimniok, Carlos Zorrinho
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JAVASLATOK

1. határozottan támogatja az EU és az Elefántcsontparti Köztársaság közötti önkéntes 
partnerségi megállapodásról (a továbbiakban: a megállapodás) szóló tárgyalások 
lezárását, amely biztosítani fogja, hogy csak jogszerűen kitermelt faanyagot 
importáljanak az EU-ba, elő fogja mozdítani a fenntartható fakitermelést és 
fakereskedelmet, támogatni fogja az erre irányuló magánszektorbeli 
kezdeményezéseket, és elő fogja mozdítani az erdészeti jogszabályok és az erdészeti 
irányítás végrehajtásának megerősítését;

2. kiemeli a különösen a kakaótermeléshez kapcsolódó elefántcsontparti erdőirtás magas 
arányát, valamint az illegális fakitermelés és fakereskedelem elégtelen ellenőrzését; 
tudomásul veszi Elefántcsontpart elkötelezettségét annak biztosítása iránt, hogy a 
faanyag kitermelése a nemzeti jognak megfelelően történjen, és hogy a jogi keret 
kiegészítése és megerősítése érdekében folytatja a szabályozás reformjait, valamint 
hogy a megfelelés nyomon követésére és a rendszer független értékelésének elvégzésére 
szolgáló keretet fogadott el;

3. emlékeztet arra, hogy a fenntartható és inkluzív erdőgazdálkodás és erdészeti irányítás 
elengedhetetlen a 2030-ig tartó időszakra vonatkozó fenntartható fejlődési 
menetrendben és a Párizsi Megállapodásban rögzített célkitűzések eléréséhez;

4. hangsúlyozza, hogy a megkülönböztetésmentesség elvével összhangban mind az 
erdészeti ágazaton belüli, mind az azon kívüli érdekelt feleket be kell vonni a 
megállapodás végrehajtásába, ugyanakkor biztosítani kell a nemek közötti egyenlőség 
szempontjának figyelembevételét is;

5. felhívja a Bizottságot, hogy a 2025–2027 közötti időszakra szóló kétoldalú uniós 
program programozás-felülvizsgálati folyamatának részeként növelje az 
Elefántcsontparttal való erdészeti partnerség számára elkülönített forrásokat, hogy 
segítse a megállapodás végrehajtását, és ezt kiegészítse az elefántcsontparti 
erőfeszítések és politikai kötelezettségvállalás elősegítéséhez, valamint a megállapodás 
mindkét részes fele célkitűzéseinek eléréséhez szükséges technikai támogatással; felkéri 
továbbá a Bizottságot, hogy rendszeresen számoljon be a FLEGT cselekvési tervvel 
kapcsolatban elért eredményekről.
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MELLÉKLET: AZON SZERVEZETEK VAGY SZEMÉLYEK, AMELYEKTŐL, 
ILLETVE AKIKTŐL A VÉLEMÉNY ELŐADÓJA ÉSZREVÉTELEKET KAPOTT

A vélemény előadója kizárólagos felelősségi körében kijelenti, hogy az eljárási szabályzat I. 
mellékletének 8. cikke értelmében feltüntetendő egyetlen szervezettől vagy személytől sem 
kapott észrevételeket.
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INFORMÁCIÓ AZ ILLETÉKES BIZOTTSÁG ÁLTALI ELFOGADÁSRÓL
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